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Pidasian asianosaiset

Kantaja: PADAWAN SL

Vastaaja: Sociedad General de Autores y Editores (SGAE)

Muut osapuolet: Entidad de Gestion de Derechos de los Produc-
tores Audiovisuales (EGEDA), Asociacion de Artistas Intérpretes
o Ejecutantes — Sociedad de Gestion de Espafia (AIE), Asocia-
ciéon de Gestion de Derechos Intelectuales (AGEDI) ja Centro
Espaiiol de Derechos Reprogrificos (CEDRO)

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Audiencia Provincial de Barcelona —
Tekijanoikeuden ja lihioikeuksien tiettyjen piirteiden yhdenmu-
kaistamisesta tietoyhteiskunnassa 22.5.2001 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/29/EY (EYVL L 167,
s. 10) 5 artiklan 2 kohdan b alakohdan tulkinta — Kappaleen
valmistamista koskeva oikeus — Poikkeukset ja rajoitukset —
Sopiva hyvitys — Digitaaliseen kappaleen valmistamiseen tar-
koitetuista koneista, laitteista ja tarvikkeista perittdvd maksu

Tuomiolauselma

1) Tekijanoikeuden ja lahioikeuksien tiettyjen piirteiden yhdenmukais-
tamisesta tietoyhteiskunnassa 22.5.2001 annetun Euroopan par-
lamentin ja neuvoston direktiivin 2001/29/EY 5 artiklan 2 koh-
dan b alakohdassa tarkoitetun “sopivan hyvityksen” kdsite on it-
sendinen unionin oikeuden kdsite, jota on tulkittava yhdenmukai-
sella tavalla kaikissa jasenvaltioissa, jotka ovat ottaneet kdyttoon
yksityistd kopiointia koskevan poikkeuksen, siten, ettd merkitystd ei
ole nille jasenvaltioille annetulla mahdollisuudella mddrittdd
unionin oikeudessa ja erityisesti samassa direktiivissi asetetuissa
rajoissa sopivan hyvityksen muoto, rahoitus- ja perimistavat sekd
SULTULS.

2) Direktiivin 2001/29 5 artiklan 2 kohdan b alakohtaa on tulkit-
tava siten, ettd “oikeudenmukainen tasapaino” asianomaisten kes-
ken edellyttdd, etti sopiva hyvitys on laskettava yksityistdi kopioin-
tia koskevasta poikkeuksesta suojattujen teosten tekijoille aiheutu-
van vahingon perusteella. Tamdn “oikeudenmukaisen tasapainon”
mukaista on sddtdd, ettd henkilét, joilla on hallinnassaan digitaa-
liseen kappaleen valmistamiseen tarkoitettuja koneita, laitteita ja
tarvikkeita ja jotka antavat talld perusteella oikeudellisesti tai tosi-
asiallisesti naitd laitteita yksityishenkiloiden kaytton tai suoritta-
vat heille kappaleenvalmistamispalvelun, ovat velvollisia rahoitta-
maan sopivan hyvityksen, koska ndilld henkil6illd on mahdollisuus
vydryttdd téstd rahoittamisesta aiheutuva todellinen kustannus yk-
sityisten kdyttdjien maksettavaksi.

3) Direktiivin 2001/29 5 artiklan 2 kohdan b alakohtaa on tulkit-
tava siten, ettd digitaaliseen kappaleen valmistamiseen tarkoite-
tuista koneista, laitteista ja tarvikkeista perittivin sopivan hyvityk-
sen rahoittamiseksi tarkoitetun maksun on vdlttamdttd liityttava
ndiden koneiden, laitteiden ja tarvikkeiden oletettavaan Rayttami-
seen yksityiseen kappaleiden valmistamiseen. Nain ollen yksityistd
kopiointia koskevan maksun periminen erotuksetta erityisesti sel-

laisista digitaaliseen kappaleen valmistamiseen tarkoitetuista ko-
neista, laitteista ja tarvikkeista, joita ei ole annettu yksityisten
kayttajien kdyttoon ja jotka on selvdsti varattu muuhun tarkoituk-
seen kuin yksityiskdyttoon tapahtuvaan kopiointiin, ei ole yhteen-
sopivaa direktiivin 2001/29 kanssa.

() EUVL C 19, 24.1.2009, s. 12.

Unionin tuomioistuimen tuomio (suuri jaosto) 26.10.2010
— Ison-Britannian ja  Pohjois-Irlannin  yhdistynyt
kuningaskunta v. Euroopan unionin neuvosto

(Asia C-482/08) (')

(Kumoamiskanne — Pdidtos 2008/633/YOS — Jisenvaltioi-
den nimeimien viranomaisten ja Europolin pdidsy tekemdin
hakuja viisumitietojdrjestelmdsti (VIS) terrorismirikosten ja
muiden vakavien rikosten torjumiseksi, havaitsemiseksi ja tut-
kimiseksi — Schengenin sddinndston mddrdysten kehittimi-
nen — Yhdistyneen kuningaskunnan jittiminen piditoksen
tekomenettelyn ulkopuolelle — Piitevyys)

(2010/C 346/09)

Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningas-
kunta (asiamiehet: V. Jackson ja I. Rao, avustajanaan barrister T.
Ward)

Vastaaja: Euroopan unionin neuvosto (asiamiehet: J. Schutte ja
R. Szostak)

Viliintulijat, jotka tukevat vastaajan vaatimuksia: Espanjan kunin-
gaskunta (asiamies: J. M. Rodriguez Cdrcamo) ja Euroopan ko-
missio (asiamiehet: M. Wilderspin ja B. D. Simon)

Oikeudenkiynnin kohde

EU 35 artiklan 6 kohta — Jdsenvaltioiden nimedmien viran-
omaisten ja Europolin pddsystd tekemédn hakuja viisumitietojar-
jestelmdstd (VIS) terrorismirikosten ja muiden vakavien rikosten
torjumiseksi, havaitsemiseksi ja tutkimiseksi 23.6.2008 tehdyn
neuvoston padtoksen 2008/633/YOS (EUVL L 218, s. 129)
kumoaminen — Yhdistyneen kuningaskunnan jattiminen mai-
nitun pditoksen tekomenettelyn ulkopuolelle — Olennaisten
menettelymadraysten rikkominen

Tuomiolauselma

1) Kanne hylatddn.
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2) Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningaskunta vel-
voitetaan korvaamaan oikeudenkdyntikulut.

3) Espanjan kuningaskunta ja Euroopan komissio vastaavat omista
oikeudenkdyntikuluistaan.

() EUVL C 32, 7.2.2009.

Unionin  tuomioistuimen  tuomio  (suuri  jaosto)
12.10.2010  (Vestre Landsretin  (Tanska) esittimi
ennakkoratkaisupyynt6) = —  Ingeniorforeningen i

Danmark, joka toimii Ole Andersenin puolesta, v. Region
Syddanmark

(Asia C-499/08) (1)

(Direktiivi 2000/78/EY — Yhdenvertainen kohtelu tyossi ja

ammatissa — Ikidn perustuvan syrjinnin kielto — Irtisano-

miskorvausten maksamatta jittdminen tyontekijoille, joilla on
oikeus vanhuuselikkeeseen)

(2010/C 346/10)

Oikeudenkdyntikieli: tanska

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Vestre Landsret

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Ingenierforeningen i Danmark, joka toimii Ole Ander-
senin puolesta

Vastagja: Region Syddanmark

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Vestre Landsret — Yhdenvertaista
kohtelua ty6ssi ja ammatissa koskevista yleisistd puitteista
27.11.2000 annetun neuvoston direktiivin 2000/78/EY (EYVL
L 303, s. 16) 2 ja 6 artiklan tulkinta — Kansallinen lainsaa-
danto, jossa sdddetddn, ettd niille irtisanotuille tyontekijoille,
jotka ovat olleet saman tyonantajan palveluksessa tietyn madrin
perikkiisid vuosia, maksetaan irtisanomiskorvausta, paitsi jos
ndmd tyontekijat ovat saavuttaneet idn, jonka saavutettuaan
heilld on oikeus vanhuuseldkkeeseen, jota tyonantaja on rahoit-
tanut — Ikddn perustuva viliton tai vélillinen syrjintd

Tuomiolauselma

Yhdenvertaista kohtelua tydssi ja ammatissa koskevista yleisistd puit-
teista 27.11.2000 annetun neuvoston direktiivin 2000/78/EY 2
artiklaa ja 6 artiklan 1 kohtaa on tulkittava siten, ettd ne ovat esteend

kansalliselle sadnndstolle, jonka mukaan tyontekijat, joilla on oikeus
vanhuuseldkkeeseen, jota heiddn tyonantajansa maksaa sen elakejarjes-
telman nojalla, johon tyontekijat ovat liittyneet ennen kuin he ovat
tayttaneet 50 vuotta, eivdt voi pelkdstddn tdlld perusteella saada eri-
tyistd irtisanomiskorvausta, jonka tarkoituksena on tukea yli 12 vuotta
yrityksen palveluksessa olleiden tyintekijoiden tyohon paluuta.

() EUVL C 19, 24.1.2009.

Unionin tuomioistuimen tuomio (toinen jaosto) 28.10.2010
— Euroopan komissio v. Maltan tasavalta

(Asia C-508/08) (1)

(Jdsenyysvelvoitteiden noudattamatta jittiminen — Palvelu-

jen tarjoamisen vapaus merikuljetuksissa — Asetus (ETY)

N:o 3577/92 — 1 ja 4 artikla — Kabotaasipalvelut jisenval-

tion sisdlli — Velvoite tehdi julkista palvelua koskevia sopi-

muksia syrjimdttomin ehdoin — Yksinoikeussopimuksen teke-

minen ilman edeltivii tarjouskilpailua ennen jisenvaltion
liittymistd Euroopan unioniin)

(2010/C 346/11)

Oikeudenkdyntikieli: malta

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan komissio (asiamichet: J. Aquilina ja K. Si-
monsson)

Vastaaja: Maltan tasavalta (asiamiehet: S. Camilleri, L. Spiteri ja
A. Fenech)

Oikeudenkiynnin kohde

Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jittiminen — Palvelujen
tarjoamisen vapauden periaatteen soveltamisesta meriliikentee-
seen jasenvaltioissa (merilitkenteen kabotaasi) 7.12.1992 anne-
tun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3577/92 (EYVL L 364, s. 7)
rikkominen — Yksinoikeussopimuksen tekeminen ilman edelti-
vad tarjouskilpailua merilitkennepalvelujen varmistamiseksi Mal-
tan ja Gozon vililld

Tuomiolauselma

1) Kanne hyldtddn.

2) Euroopan komissio velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyntikulu.

() EUVL C 32, 7.2.2009.



